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1. Darbotvarkės priėmimas   

 Taryba priėmė dokumente 15634/24 išdėstytą darbotvarkę. 

2. A punktų patvirtinimas 

a) Su teisėkūros procedūra nesusijusių punktų sąrašas 

  

15639/24 

 Taryba priėmė visus pirmiau nurodytame dokumente išvardytus A punktus, įskaitant visus 

priimti pateiktus COR ir REV dokumentus įvairiomis kalbomis. Pareiškimai dėl šių punktų 

išdėstyti šio dokumento papildyme. 

 b) Teisėkūros procedūros punktų sąrašas (viešas 

svarstymas pagal Europos Sąjungos sutarties 16 straipsnio 8 

dalį) 

 15641/24 

Teisėkūros procedūra priimamų aktų svarstymas 

Ekonomikos ir finansų reikalai 

1. ERIR peržiūros reglamentas 

Teisėkūros procedūra priimamo akto priėmimas 

 

 15043/24 + ADD 1 

PE-CONS 41/24 

EF 

 Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmąjį svarstymą priimtą poziciją ir siūlomas 

aktas buvo priimtas pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalį 

(teisinis pagrindas – SESV 114 straipsnis). Pareiškimas dėl šio punkto išdėstytas priede. 

2. ERIR peržiūros direktyva 

Teisėkūros procedūra priimamo akto priėmimas 
 15050/24 

PE-CONS 42/24 + 

EF 

 Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmąjį svarstymą priimtą poziciją ir siūlomas 

aktas buvo priimtas pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalį 

(teisinis pagrindas – SESV 53 straipsnio 1 dalis). 

3. Reglamentas dėl reitingavimo pagal aplinkos, socialinius ir 

valdymo (ASV) kriterijus 

Teisėkūros procedūra priimamo akto priėmimas 

 

 15029/24 

PE-CONS 43/24 

EF 

 Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmąjį svarstymą priimtą poziciją ir siūlomas 

aktas buvo priimtas pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalį 

(teisinis pagrindas – SESV 114 straipsnis). 
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Vidaus rinka ir pramonė 

4. Reglamentas dėl produktų, pagamintų naudojant 

priverčiamąjį darbą, uždraudimo Sąjungos rinkoje 

Teisėkūros procedūra priimamo akto priėmimas 

 15058/24 + ADD 1 

PE-CONS 67/24 

MI 

 Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmąjį svarstymą priimtą poziciją ir siūlomas 

aktas buvo priimtas pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalį, 

Latvijai ir Vengrijai susilaikant (teisinis pagrindas – SESV 114 straipsnis). Pareiškimai dėl šio 

punkto išdėstyti priede. 

5. Reglamentas dėl Europos EGS platformos veiklos 

nutraukimo 

Per pirmąjį svarstymą priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos 

motyvų pareiškimo priėmimas 

 15113/24 

14152/24 + ADD 1 

CONSOM 

 Taryba patvirtino savo per pirmąjį svarstymą priimtą poziciją pagal Sutarties dėl Europos 

Sąjungos veikimo 294 straipsnio 5 dalį ir Tarybos motyvų pareiškimą (teisinis pagrindas – 

SESV 114 straipsnis). 

Aplinka 

6. Reglamentas, kuriuo sukuriama Sąjungos anglies dioksido 

absorbavimo sertifikavimo sistema 

Teisėkūros procedūra priimamo akto priėmimas 

 15263/1/24 REV 1 

PE-CONS 92/24 

CLIMA 

 Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmąjį svarstymą priimtą poziciją ir siūlomas 

aktas buvo priimtas pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalį, 

Italijai balsuojant prieš (teisinis pagrindas – SESV 192 straipsnio 1 dalis). 
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Su teisėkūros procedūra nesusijusi veikla 

3. Pasirengimas 2024 m. gruodžio 19–20 d. Europos Vadovų 

Tarybos susitikimui 

Anotuotos darbotvarkės projektas 

Pasikeitimas nuomonėmis 

 14800/24 

4. Kasmetinis dialogas teisinės valstybės klausimais. Diskusija dėl 

konkrečių šalių 

Pasikeitimas nuomonėmis 

 12104/24 

5. Sąjungos vertybės Vengrijoje. Pagrįstas pasiūlymas pagal ES 

sutarties 7 straipsnio 1 dalį 

Dabartinė padėtis 

  

6. Kiti klausimai   
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PRIEDAS 

Pareiškimai dėl su teisėkūros procedūra susijusių A punktų, išdėstytų dok. 15641/24 

Dėl A punktų sąrašo 

1 punkto: 

ERIR peržiūros reglamentas 

Teisėkūros procedūra priimamo akto priėmimas 

ČEKIJOS PAREIŠKIMAS 

„Čekija palankiai įvertino iniciatyvą padidinti ES tarpuskaitos rinkos patrauklumą ir labai 

džiaugiamės, kad visos teisėkūros institucijos pritarė tam, kad sandoriams, kurie yra tiesioginis 

poprekybinių rizikos mažinimo paslaugų rezultatas, būtų netaikoma ne biržos išvestinių finansinių 

priemonių tarpuskaitos prievolė. Taip bus iš esmės sumažinta nereikalinga likvidumo našta ES 

klientams ir tarpuskaitos nariams, pagerintas tinkamas išvestinių finansinių priemonių portfelių 

rizikos valdymas ir todėl apskritai padidintas ES kapitalo rinkos konkurencingumas kitų ES 

nepriklausančių jurisdikcijų atžvilgiu. 

Kita vertus, kadangi mes pasitikime rinka grindžiamais sprendimais, nuo pat derybų dėl Europos 

rinkos infrastruktūros reglamento (ERIR) pradžios mums susirūpinimą kėlė aktyvios sąskaitos 

reikalavimas. Tuo pat metu, nepaisant mums susirūpinimą keliančių klausimų, visada stengėmės 

būti kuo konstruktyvesni ir norėjome pritarti aktyvios sąskaitos reikalavimui, jei dėl to nebus 

užkraunama pernelyg didelė našta mažiausiems rinkos dalyviams. Deja, panašu, kad naujausias 

kompromisinis tekstas gali turėti labiausiai apsunkinantį ir daugiausiai kainuojantį poveikį būtent 

tiems subjektams. 

Mūsų nuomone, mažesni finansų ir ne finansų rinkos dalyviai nukentės ne tik dėl reikalavimo 

patiems atsidaryti aktyvią sąskaitą, bet ir dėl didelių reikalavimo laikymosi išlaidų. Jame 

nustatomos naujos ataskaitų teikimo ir kelių naujų ribų apskaičiavimo rūšys. Be to, reikalavimus 

sunku aiškinti ir jie nėra visiškai nuoseklūs. Abejojame, ar šis metodas padidins prekybą ne biržos 

išvestinėmis finansinėmis priemonėmis ir tarpuskaitą Europos Sąjungoje.“ 

 

Dėl A punktų sąrašo 

4 punkto: 

Reglamentas dėl produktų, pagamintų naudojant priverčiamąjį darbą, 

uždraudimo Sąjungos rinkoje 

Teisėkūros procedūra priimamo akto priėmimas 

VENGRIJOS PAREIŠKIMAS 

„Vengrija pripažįsta ir propaguoja vyrų ir moterų lygybę pagal Vengrijos pagrindinį įstatymą, 

Europos Sąjungos pirminę teisę, principus ir vertybes, taip pat iš tarptautinės teisės kylančius 

įsipareigojimus ir principus. Moterų ir vyrų lygybė Europos Sąjungos sutartyse įtvirtinta kaip viena 

iš pagrindinių vertybių. Vadovaudamasi tuo, kas išdėstyta pirmiau, ir nacionalinės teisės aktais, 

Vengrija sąvoką „lyčių lygybė“ aiškina kaip lygių galimybių moterims ir vyrams suteikimą. 

Vadovaudamasi tuo, kas išdėstyta pirmiau, ir savo nacionalinės teisės aktais, Vengrija pasiūlyme 

dėl Reglamento dėl produktų, pagamintų naudojant priverčiamąjį darbą, uždraudimo Sąjungos 

rinkoje sąvoką „lytis“ (angl. gender) aiškina kaip nuorodą į biologinę lytį (angl. sex), o sąvoką 

„pagal lytį suskirstyti duomenys“ (angl. gender-disaggregated data) – kaip duomenų rinkimą pagal 

biologinę lytį, kadangi Vengrijoje duomenų rinkimas galimas tik pagal biologinę lytį.“ 



  

 

16008/24    6 

 GIP  LT 
 

KOMISIJOS PAREIŠKIMAS 

„Europos Komisija pažymi, kad teisėkūros institucijų pasiektas galutinis susitarimas dėl 

Reglamento dėl produktų, pagamintų naudojant priverčiamąjį darbą, uždraudimo Sąjungos rinkoje 

labai pasikeitė, vertinant tai, kiek darbuotojų ir išteklių reikia Komisijai jam įgyvendinti, palyginti 

su finansinėje teisės akto pasiūlymo pažymoje, pridedamoje prie pirminio pasiūlymo 

(COM(2022) 453 final, 2022 9 14), pateiktais skaičiais, kurie buvo grindžiami decentralizuotu 

įgyvendinimo modeliu ir parama įgyvendinimui ES lygmeniu. 

Komisija primena, kad pagal šiuo metu taikomą DFP Komisija vadovaujasi biudžeto valdymo 

institucijos nustatytu stabilaus darbuotojų skaičiaus principu ir, atsižvelgiant į tai, kad nuo DFP 

įgyvendinimo pradžios Sąjungai pavestos įvairios papildomos užduotys, ji jau patiria didelių 

suvaržymų, todėl sunku patenkinti net ir esamų užduočių poreikius. Finansuoti papildomus 

pareigūnus ar išorės darbuotojus nėra galimybės. Todėl teisėkūros institucijų Komisijai pavestoms 

papildomoms užduotims vykdyti būtina numatyti atitinkamus papildomus išteklius, kad būtų 

užtikrintas veiksmingas tų užduočių įgyvendinimas. 

Atsižvelgiant į tai, kad, kaip nurodyta pirmiau, pagal teisėkūros institucijų patvirtintą galutinį 

susitarimą Komisijai reikia papildomų žmogiškųjų išteklių, ji negalės laikytis stabilaus darbuotojų 

skaičiaus principo. 

Prireiks papildomų pareigybių pagal etatų planą ir atitinkamų asignavimų, kuriuos Europos 

Parlamentas ir Taryba per metinę biudžeto procedūrą turi patvirtinti kartu su susijusiais biudžeto 

asignavimais. 

Be to, Komisija, vykdydama metinę biudžeto procedūrą, taip pat pasiūlys įrašyti papildomas 

biudžeto eilutes pagal Bendrosios rinkos programą, programą „Muitinė“ arba pagal jas abi ir 

finansavimą skirti iš turimų Programos asignavimų, kiek tai leidžiama pagal atitinkamą teisinį 

pagrindą, kaip nustatyta Komisijos pateiktoje atnaujintoje finansinėje teisės akto pasiūlymo 

pažymoje; šie asignavimai taip pat bus naudojami Komisijos vykdomam reglamento įgyvendinimui 

finansuoti viršijant stabilaus darbuotojų skaičiaus principo ribą. Į šias naujas biudžeto eilutes bus 

įtrauktos išlaidos sutartininkams ir kitos Komisijos administracinės reglamento įgyvendinimo 

išlaidos, kurias Europos Parlamentas ir Taryba turi patvirtinti per metinę biudžeto sudarymo 

procedūrą.“ 

LATVIJOS PAREIŠKIMAS 

„Latvija palankiai vertina pagrindinį šio reglamento tikslą nustatyti taisykles, kuriomis ekonominės 

veiklos vykdytojams būtų draudžiama pateikti ir tiekti Sąjungos rinkai arba eksportuoti iš Sąjungos 

rinkos produktus, pagamintus naudojant priverčiamąjį darbą, siekiant pagerinti vidaus rinkos 

veikimą ir kartu prisidedant prie kovos su priverčiamuoju darbu. 

Vis dėlto, Latvijos nuomone, dėl tam tikrų reglamento elementų valstybių narių kompetentingoms 

institucijoms vis dar nustatyta didelė administracinė našta, neatlikus išsamios praktinio reglamento 

įgyvendinimo analizės. Latvijos nuomone, siekiant įgyvendinti reglamentą ir užtikrinti jo vykdymą, 

būtina pasirinkti tokius sprendimus, kuriais būtų iš esmės sumažinta administracinė našta ir išlaidos, 

kartu sudarant sąlygas veiksmingai pasiekti pagrindinį reglamento tikslą. 
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Latvija teikia pirmenybę tokiam sprendimui, pagal kurį Komisija priimtų visus sprendimus, taip 

remiant teisinį tikrumą ir vieningą požiūrį reglamente. Pasirinkus šį sprendimą, valstybių narių 

kompetentingoms institucijoms tenkanti administracinė našta ir išteklių naudojimas bus susiję tik su 

būtinos informacijos siuntimu. 

5 straipsnio 3 dalyje numatytas laikotarpis, per kurį valstybės narės informuoja Komisiją ir kitas 

valstybes nares apie paskirtas kompetentingas institucijas ir jų kompetencijos sritis, yra 

neproporcingai trumpas. Per jį reikės sukurti naują reguliavimo sistemą, taip pat parinkti 

kompetentingą instituciją arba įsteigti naują instituciją reglamentui įgyvendinti. Todėl 24 mėnesių 

laikotarpis, per kurį turi būti paskirta kompetentinga institucija, kartu su 18 mėnesių laikotarpiu 

gairėms paskelbti geriau atitiktų tikslą. 

10 straipsnio nuostata, pagal kurią kompetentingos institucijos paskiria kontaktinius punktus, kurie 

MVĮ teikia informaciją ir pagalbą, neturi aiškios pridėtinės vertės, o kartu su nuostata, pagal kurią 

valstybės narės turi užtikrinti, kad Sąjungos kovos su produktais, pagamintais naudojant 

priverčiamąjį darbą, tinklas turėtų reikiamų išteklių jam paskirtoms užduotims vykdyti, įskaitant 

pakankamus biudžeto išteklius, valstybėms narėms užkrautų didelę papildomą administracinę naštą 

ir išlaidas. 

Apgailestaujame dėl to, kad ICSMS (Rinkos priežiūros informacinės ir komunikacijos sistemos) ir 

ES muitinės vieno langelio aplinkos jungtis turi būti sukurta ne vėliau kaip per 4 metus nuo 

įgyvendinimo akto priėmimo dienos (7 straipsnio 5 dalis). Latvijos nuomone, ši jungtis turėtų būti 

sukurta tuo pat metu, kai reglamentas bus pradėtas taikyti, o ne po to; kitaip muitinės tarnyboms 

pavestos užduotys turėtų būti priskirtos jungties sukūrimo metu arba turėtų būti nustatytas tinkamas 

pereinamojo laikotarpio sprendimas. 

Taip pat apgailestaujame dėl to, kad reglamente nebuvo išsaugotas tyrimų paskirstymas remiantis 

tuo, kad esama Sąjungos interesų, kadangi šiuo sprendimu buvo prisidedama prie platesnio 

Komisijos dalyvavimo įgyvendinant reglamentą. 

Todėl Latvija susilaiko balsuojant dėl reglamento priėmimo.“ 
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